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Invertorovy generdtor - Ctyrtakini motor
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento invertorovy generdtor se étyitakinim motorem.
Nez jej zaénete pouzivat preététe si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte
jej pro piipad dalsiho pouZziti.
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1. OZNACENI KOMPONENTU

Servisni kryt zapalovaci svicky

Tlumic vyfuku

Zadni servisni kryt

Bocni servisni kryt

Madlo

Odvzdusnovaci pdka uzdvéru palivové nddrze
Uzdvér palivové nddrze

Startovaci rukojef

T O Mmoo m>

. OVLADACI PANEL J

Ovlddaci panel

Vlystrazné kontrolka oleje

Vlystraznd kontrolka pretizeni

Hlavni kontrolka stfidavého napéti s
Tripolohovy spina¢ (SPUSTIT / VYPNOUT a Sytic) N
Spinac¢ ekonomického rezimu
Zdsuvka USB 5 V ss napéti, 1,6 A
Zdsuvka 230 V stfidavého napé
Paralelni zdsuvky

Zemnici svorka

12V DC
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2. FUNKCE OVLADACIHO PANELU

2.1. SPINAC SPUSTIT / VYPNOUT A ZASTAVIT

Spina¢ v poloze VYPNUTO
KdyZ je spina¢ v poloze ,VYPNUTO", palivovy ventil je vypnut
a motor nepobéZi.

Spinad v poloze ,SYTIC”
Kdyz je spinad v poloze ,SYTIC”, palivovy ventil je zapnut
a motor mlzete spustit.

Spinad v poloze ,SPUSTIT”
KdyzZ je spina¢ v poloze ,SPUSTIT*, palivovy ventil je zapnut
a motor mUZzete spustit.

Pozndmka:
Syti¢ neni nutny ke spusténi horkého motoru.

2.2. VYSTRAZNA KONTROLKA HLADINY OLEJE

Jakmile hladina oleje klesne pod minimdini Groven, rozsviti
se kontrolka oleje a motor se automaticky zastavi.

Pozndmka:

Pokud se kontrolka oleje nerozsviti @ motor se zastavi,
zapnéte spinac do polohy ,SPUSTIT” a zatdhnéte

za startovaci $idru.

2.3. VYSTRAZNA KONTROLKA PRETIZENi

Pokud se rozsviti kontrolka pretizeni motoru, byl vykon
generdforu nebo jeho maximdlIni hodnota proudu
prekrogena pfipojenymi elekirickymi zafizenimi nebo néhle
zvySenym vykonem. Jestlize k fomu dojde, zelend kontrolka
hlavniho ukazatele stfidavého napéti zhasne. Motor bude
pokracovat v préci, ale ¢ervend kontrolka petizeni motoru
zlistane svitit a pfipojend elektronickd zafizeni nebudou
ddle napdjena.

Vystraznd Kontrolka Hlavni kontrolka
kontrolka pretizeni stfidavého napéti
hladiny oleje

Vystraznd Kontrolka Hiavni konfrolka
kontrolka pretizeni stfidavého napéti
hladiny oleje
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2.4. ZPUSOB RESTARTU GENERATORU

1. Pred zastavenim motoru odpojte veskerd elekfronickd
zafizeni.

2. Snizte celkovy vykon pfipojenych elekironickych zafizeni,
dokud se nedosdhne jmenovitého vykonu generdtoru.

3. Znovu spusfte motor.

Poznédmka:

Kontrolka pretizeni motoru se m{ize béhem nékolika sekund
zapnout po pripojent zafizeni se vlivem ndhlého zvySeni
hodnoty doddvaného proudu. Tento jev je zcela normdini.

2.5. HLAVNI KONTROLKA STRIDAVEHO NAPETi 2

Zelend hlavni kontrolka stfidavého napéti se rozsvécuije pfi A
spusténi motoru a sviti po dobu generovani napéti. / \

Vystrazng Kontrolka Hiavni kontrolka
kontrolka pretizeni stfidavého napéti
hladiny oleje

2.6. EKOLOGICKE OVLADANI MOTORU

 Je-li spina¢ motoru ECO zapnut (poloha ,ZAPNUTO"), fidici jednotka ekonomického rezimu automaticky urci
vhodné otdEky motoru generdforu na zdkladé pripojené elekirické zGtéze. To vede ke zvySeni Gspory paliva
a snizeni hluénosti.

 Je-li spina¢ motoru ECO vypnut (poloha ,VYPNUTO"), motor béZi pfi jmenovitych otéékdch 4850 ot.,/min.

Pozndmka:
Pfi prdci s elektrickymi zafizenimi, kterd maji velky rozbéhovy proud, napfiklad kompresorem, mus byt spina¢
ECO vypnut (,VYPNUTO").
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2.7. PARALELNi ZASUVKY

Nachdzi se tésné nad zemnici svorkou. Paralelni zasuvky generdtoru umozniuji uzivateli sou¢asné provozovat
dva generdtory FZI 4020 Bi. Tato ¢innost vyZaduje specidini kabely. PFi provozu paralelnich generdtor( je
jmenovity vykon 3,0 KVA a jmenovity proud &ini 25 A / 120 V.

/A VAROVANI: Nikdy nepropojujte odli$né modely generétord.

« Tento generdtor pfipojujte pouze k jinému standardnimu generdtoru FZI 4020 Bi
« Pro pfipojeni generdtor( pouZivejte pouze schvdlené paralelni kabely.

2.8. ZEMNICi SVORKA

Zemni svorka generdtoru musi byt vzdy pouZita pro pripojeni generdtoru

k uzemnovacimu koliku. Pfipojte zemnici svorku k uzemriovacimu koliku
médénym drdtem ¢. 8 AWG. Vodi€ se piipojuje ke svorce mezi pojistnou
podloZzkou a matici. Pevnym utaZenim matice zajistéte dobré spojent. ‘
Uzemnéni generdtoru chrdni pred Grazem elektrickym proudem, ktery je
dUsledkem vytvdreni statické elekitiny nebo zdvad.

/\ VAROVANI: Generdtor musi byt iédné uzemnén,
aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.

* Provozujte generator pouze na rovném povrchu.
* VZdy pfipojte matici a zemnici svorku na ramu k pfislusnému zdroji uzemnéni.
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3. PREDPROVOZNI PRIPRAVA

3.1. PRIPOJENI GENERATORU K ELEKTRICKEMU
SYSTEMU 4 S k.

% P pripojeni generdforu k elekirickému systému budovy
v pohofovostnim rezimu. Napdjeni z generdtoru musi byt
izolovano od jisti¢e nebo ndhradniho zdroje napdjeni.
Pfipojeni musi spifiovat pozadavky vSech vyhldSek a platnych
zAkond o elektrickych instalacich.

/A VAROVANI: Tento generétor produkuje velmi \ UNPLUG /
vysoké napéti, které by mohlo zpusobit popdleniny

nebo (raz elektrickym proudem, tudiz véziné Nikdy nepfipojujte generdtor pfimo
zranéni nebo smrt. ke zdroji, ktery napdji domdcnost.

% Nikdy nepracuijte s generdtorem, elektronickymi pistroji ani s zGdnou $fidirou, kdyZ stojite ve vodg, bosi, nebo
mdte-li mokré ruce i nohy.

% Vzdy udrZujte generdfor suchy. Nikdy nepouzivejte generdtor v desti ani na mokrém povrchu.

% Ve vihkém nebo vysoce vodivém prostedi typu kovovd podlaha nebo ocelovd konstrukce pouZzivejte
prerusovac elektrického obvodu pfi poruse.

% Nikdy nepfipojujte ke generdtoru elektronické pfistroje, které maji roztfepené, opotfebované nebo obnazené
vodice. Nikdy se nedotykejte obnazenych vodic¢l nebo zdsuvek.

% Nikdy nedovolte ditéti ani pracovnikovi bez oprévnéni provozovat generdtor. Dbejte na fo, aby déti byly vzdy
minimdiné 3 metfry daleko od generdtoru.

% Pokud pouzivdte generdtor pro zdlozni napdjeni, informuijte elekfrdrnu, prosim.

% Jestlize pfipojite generdtor k elekfrickému systému budovy v pohotovostnim rezimu, musi odborny elekirikdr
nainstalovat pfepinaci spina¢. Pokud nebude generdtor odpojen od napdjeciho zdroje, mohlo by dojit
k vdznému zranéni nebo smrti pracovnikl elektrdrny.

3.2. DOLEVANI / KONTROLA HLADINY MOTOROVEHO OLEJE

/\ POZOR: TENTO GENERATOR SE DODAVA BEZ OLEJOVE
NAPLNE

 Umistéte generdtor na rovny povrch.

* ViySroubuijte Srouby a potom odstrante kryt vnéjsiho plésté (Musite
vyjmout kryt zapalovaci svicky, abyste mohli zatlait na boéni panel
zevnitt)
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* Vyjméte mérku klikové skiiné.

« Vlozte trychtyF do otvoru pro mérku klikové skfiné a opatrné
priddvejte sfanovené mnoZstvi motorového oleje pro Etyfdoby motor
(SAE 10W-30), aby se vyprdzdnila nddrzka, dokud olej nedosdhne
vnéjsiho okraje otvoru pro dolévani oleje (otvor pro mérku klikové
skiing).

 Pred pokusem o nasfartovdni motoru nezapomerite vrdtit mérku
zpét na misto a bezpeéné ji utdhnout.

 Chcete-li zkontrolovat olej, poloZte generdtor na rovny povrch,
oCistéte mérku a znovu vioZzte mérku bez opétovného Sroubovdni.

Doporuéeny olej: SAE 10W-30
Kapacita olejové nadrze: 0,351

/\ POZOR! Generétor byl doddn bez motorového oleje. Pied prvnim pouzitim tohoto
generdatoru musite doplnit olej. Vzdy kontrolujte hladinu oleje pfed kazdym pouZitim

generdatoru.

3.3. VICKO PALIVOVE NADRZE

Vicko palivové nddrze sejmete jeho otoCenim proti sméru hodinovych
rucicek.

3.4. ODVZDUSNOVACI VENTIL VICKA PALIVOVE NADRZE

Vicko palivové nddrze je vybaveno odvzdusiiovacim ventilem, ktery brani
priniku paliva do karburdtoru. Odvzdusiiovaci ventil musi byt v poloze
L,ZAPNUTO", aby umoznil tok paliva tak, aby mohl motor béZet. Oto&enim
odvzdusiiovaciho ventilu do polohy ,VYPNUTO" zastavite tok paliva.

3.5. DOLEVANI PALIVA

« Postavte generdtor na éisty a rovny povrch v dobfe véfraném prostoru.

¢ Sejméte vicko palivové nddrze.

¢ VloZte ndlevku do palivové nddrze a peclivé nalijte benzin do nddrze,
dokud hladina paliva nedosdhne asi 4 cm pod horni hranou kréku.
Dbejte na to, abyste nddrz nepfeplnili, nebof musite zajistit prostor pro
expanzi paliva.

« Vicko palivové nddrze opét nasadte a bezpecné jej dotdhnéte.

Vhodné palivo: Nafural 95

Otdéenim proti sméru
hodinovych rucicek jej sejméte.
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Béhem dolévéni paliva nekufte. Dbejte na to, abyste nddrz
nepieplnili, nebot musite zajistit
prostor pro expanzi paliva.

4. PRACE S GENERATOREM

4.1. UZEMNENI GENERATORU

Aby nedoslo k Urazu elekirickym proudem, musi byt fento generdtor pfed pouzitim fédné uzemnén. Pokyny
naleznete v ¢dsti Funkce oviddaciho panelu.

4.2. STANDARDNI ATMOSFERICKE PODMINKY

Okolni teplota: 25 °C
Barometricky tlak: 100 kPa
Relativni vihkost: 30 %

Viykon generdtoru se bude ménit se zménami teploty, nadmorské vysky a vihkosti. Pokud je teplota, vihkost nebo
nadmorska vyska vy$si nez standardni atmosférické podminky, sniZi se vykon generdtoru. Z&téz piipojend ke
generdtoru musi byt profo snizena.

4.3. JAK SPUSTIT MOTOR

« Umistéte generdtor na rovny povrch. Veskeré elekirické zGtéze MUSI byt od generdtoru odpojeny.

« Spina¢ ECO prepnéte do polohy ,VYPNUTO".

 Odvzdusiovaci ventil pfepnéte do polohy ,ZAPNUTO".

« Tripolohovy prepinaé piepnéte do polohy ,SYTIC".

* Zacnete tdhnout startovaci $idru pomalu, a jakmile zmizi odpor, zatdhnéte rychle.

 Nechte motor béZet nékolik vtefin a postupné, jakmile se motor zahfeje, otoéte tfipolohovy spinaé do
LZAPNUTO".
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/\ VAROVANI: Startovaci §iitira se namotdvd rychle a ruku mize smérem k motoru
pfitdhnout velice rychle, coz muze zpUsobit zranéni.

« ZataZeni se vyhnete tak, Ze zaGnete tdhnout startovaci $idru pomalu, a jakmile zmizi odpor, zatdhnéte rychle.

Poznamka:

Spusténi generdtoru s pfepinaéem ECO v poloze ,ZAPNUTO"

* Odpojte veskeré elekirické zatéZe od generdtoru.

 Pokud je okolni teplota niz&i nez 0 °C, nechte motor 3 minuty zahfdt.

e ECO je v poloze ,ZAPNUTO", generdtor se vraci do normdiniho provozu po uplynuti vy$e uvedené doby
zahfivani.

* Pi prdci s elekirickymi zafizenimi, kterd maii velky rozbéhovy proud, napfiklad kompresorem, musi byt spinac¢
ECO v poloze ,VYPNUTO".

4.4. JAK ZASTAVIT MOTOR

¢ Prepnéte spina¢ ECO do polohy ,VYPNUTO".

« Odpojte veskerd elekironicka zafizeni. Veskeré zatéze MUSI byt od generdtoru odpojeny. Nikdy nespoustéjte
nebo nezastavujte motor v dobé, kdy jsou elekirické spottebice pfipojeny k zasuvkdm.

« Tripolohovy pfepina¢ pfepnéte do polohy ,VYPNUTO".

¢ Odvzdusnovaci ventil pfepnéte do polohy ,VYPNUTO".
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/\ VAROVANI: Nikdy nespoustéjte nebo nezastavujte motor v dobé, kdy jsou elektrické
spotiebice pfipojeny k zasuvkdm. Mohlo by dojit k poskozeni generdtoru anebo
pfipojenych elekirickych spotiebiéu.

* Pred pfipojenim jakychkoliv elekfronickych zafizeni vzdy spustte motor a nechte jej stabilizovat.
* Pred zastavenim motoru odpojte veskerd elektronickd zafizeni, prosim.

4.5. JAK PRIPOJIT ELEKTRONICKA ZARIZENI

1. Pfed spusténim generdtoru

¢ Zkontrolujte, zda je generdtor uzemnén.

 Ujistéte se, Ze pfipojend zGtéZ je v rdmcei jmenovitého vykonu generdtoru a jmenovitého proudu zdsuvky.

« Ujistéte se, Ze vSechny elekirické kabely a zdsuvky jsou v dobrém stavu.
Pred pfipojenim ke generdtoru se uijistéte, Ze jsou vSechna elekfronickd zafizeni ,VYPNUTA”.

2. Spusfte motor

3. Pokud je pfilozend z&té€Z mald, otocte prepina¢ ECO do polohy ,ZAPNUTO". Pro vétSi z4téZ nebo po pfipojeni
vice elektronickych zafizeni otoéte pfepina¢ ECO do polohy ,VYPNUTO".

4. Ujistéte se, Ze zelend kontrolka stfidavého napéti sviti.
S nejvétsim pikonem.

6. Pred pfipojenim dalsi zatéze umoznéte stabilizaci vykonu generdforu (motor a pfipojené zafizeni pracuji
rovnomerne).

4.6. SOUBEZNY PROVOZ GENERATORU STRIDAVEHO NAPETI

Pomoci soupravy paralelnich kabell Ize k sobé pripojit dva generdtory FZI 4020 Bi

* Pipojte KABELY PRO SOUBEZNY PROVOZ ke dvéma generdtortim FZI 4020 Bi podle pokyni dodanych se
sadou kabell.

« Ujistéte se, Ze spina¢ ECO je u obou generdtor( ve stejné pozici.

« VSechna elektronickd zafizeni by méla byt pred spusténim motord generdtorl VYPNUTA a odpojena od
generdtord.

« Spustte motory generdtor(l. Ujistéte se, Ze sviti zelend kontrolka vykonu kaZzdého generdtoru.

* Po stabilizaci motoru zapojte elektronické zafizeni do zdsuvky stfidavého proudu a zapnéte prvni zGtéz.

« Pred pfipojenim dalSi zatéZe umoznéte stabilizaci vykonu generdtoru (motor a pfipojené zafizeni pracuiji
rovnomearne).

Maximdini vykon v soubé&zném provozu: 4,0 kVA

PR ! box soub&zného
Jmenovity vykon v soubézném provozu: 3,0 kVA

pripojeni

Pozndmka: Dlrazné se doporucuije pfipojit nejprve
zafizeni s nejvétSim piikonem a jako posledni zafizent
s piikonem nejmensim, aby nedos$lo k pretizeni generdtoru.
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Poznamka: Vétsina elektronickych zafizeni vyZaduje pfi spousténi drovef napdjeni presahujici jejich
jmenovity vykon. Tento pfidavny vykon se oznacuje jako proudovy ndraz a obvykle trvé 2-3 sekundy. PFi spusténi
elekironického zafizeni se miZe rozsvitit Gervend kontrolka petizeni. Tento jev je zcela normdini. Pokud sviti fafo
kontrolka frvale, odpojte vSechna elekfronickd zafizeni a zastavte motor. Viz ,Kontrolka pfetizeni motoru” na
strané 8.

/A VAROVANI: Pfipojujte pouze elektronickd zafizeni ke generdtoru, které jsou v dobrém
provoznim stavu, a nepiekraéujte jmenovity vykon soubéznych generatori nebo
zdasuvky.

« \adny spotfebi¢ nebo napdjeci kabel mohou zplsobit Graz elekirickym proudem. NepouZivejte elekironickda
zafizent, kterd maji poskozeny kabel nebo zdstréku.

* Pokud zafizeni zagne fungovat neobvykle, zpomali se nebo se dokonce zastavi, vypnéte jej a okamZité jej
od generdtoru odpojte. Zafizeni mlize mit poruchu nebo jeho jmenovity vykon prekracuje doddvany vykon
generdtoru.

 Vrémci prevence poSkozeni generdtoru nebo elekironického zafizeni nepfipojujte ke generdforu zGtéz, jejiz
elekirické hodnoty prekracuji hodnoty zdsuvky.

/A VAROVANI: Nikdy nepropojujte odli$né modely generétor.

* Pripojujte tento generdfor pouze k jinému generdtoru FZI 4020 Bi.

* Pro pripojeni generdtor( pouzivejte pouze schvdlené paralelni kabely.

* Pfi provozu pouze jednoho generdtoru musi byt paralelni kabel odstranén.

« Nikdy neodpojujte nebo neodstrariujte paralelni provozni kabel, zatimco generdtor stdle bézi.

4.7. GENERATOR NEPRETEZUJTE

Ujistéte se, ze mlizete doddvat dostatecny jmenovity vykon pro vSechna elekfronickd zafizeni pfipojend ke

generdtoru. Jmenovity vykon se vztahuje k napdjeni, které musi generdtor dodat, aby udrzel zafizeni v ¢innosti.

Viykon b8hem spousténi se tykd napdjent, které musi generdtor produkovat, aby spustil elekfronické zafizeni.

Tento ndrGst napéti pro spusténi zatizeni obvykle trva 2-3 sekundy, avSak tenfo dodatecny vykon musi byt vzat

vykonejte ndsleduijici kroky:

1. Sectéte celkovy jmenovity vykon vSech elekironickych zafizeni, kterd budou sou¢asné pfipojena ke
generdtoru.

2. Odhadnéte vykon pfi spousténi pfiddnim zafizeni s nejvy$Sim piitkonem (neni nutné vypoditat vykon pfi
spousténi pro vSechna zafizeni, protoze by méla byt pfipojovéna postupné).
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Pfidejte vykon pfi spousténi k celkovému jmenovitému vykonu v kroku 1. Dbejte na to,
aby celkova zatéz neprekroéila maximdalni vykon generdtoru.

Pfiruc¢ka s vykony zafizeni
(Uvedené vykony jsou pouze pfiblizné. Skute¢ny piikon elekfronického zafizeni zjisfujte kontrolou)

5,4 A)

Zdkladni Gdaje J[nenOV|Ty Vykorj o Koupelna JTenovny Pnkog en
vykon spousténi pikon spousténi
Zarovky 75 W Kazdd 75 W | Kazdd 75 W Vysousec viasl 1250 0
Chladnicka / Kulma 15600 0
mrazdk o objemu 18 | 800 2200 Obyvaci pokoj
krychlovych stop Herni zafizeni 40 0
Ventildfor kofle (1/3 | 1y 2350 Radiopfijimag AM/FM 100 100
ks) Videoprehrdvad 100 100
Cerpadio v septiku Barevnd televize
1000 2000

(1/3ks) (27 paled) 500 500
Vodni Cerpadio (1/3 | 154 3000 Domdcf kanceldf
ks) i Fax 65 0
Topent / chlazen Osobni podita¢ (monitor
Odvindovad 650 800 17 palcd) 800 0
Stolni vétrak 800 2000 Laserovd tiskdrna 950 0
Elekrickd deka 400 400 Kopirka 1600 0
Prostforovy ohfivaé 1800 1800 Silové ndstroje
Kuchyn Halogenové pracovni
Mixér 300 900 svéflo Quartzovykonu | 1000 0
Toustova¢ (2 tousty) | 1000 1600 1000 W
Kd 1 15600 Y

ov0\./ar’ : 500 Bezv;duchvovy 600 1200
Elektricky sporak 1500 1500 postfikovac (1/3 ks)
(1 télisko) Oboustrannd pila 960 0
Mycka nddobi 1500 3000 Kotoucova pila (71/4") | 1400 2300
Prddelna Pila Mitar (10”) 1800 1800
Zehlicka 1200 1200 Stolni / radidini rémova
Pracka 1150 3400 pila 2000 2000
Plynova susicka 700 2500 Elektricka vrtacka (1/2 ks, 600 900
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5. UDRZBA

Pravidelnd adrzba prodlouZi Zivotnost tohoto generdtoru a zlepsi jeho vykonnost. Zéruka se nevztahuje na véci,
kferé jsou disledkem nedbalosti nebo zneuZiti ze strany provozovatele. Cheete-li ziskat pinou hodnotu ze zdruky,
musi provozovatel udrzovat generdtor podle pokynd v tomfo ndvodu véetné jeho spravného uskladnéni.

/\ VAROVANI: Pied prohlidkou nebo tudribou tohoto stroje se ujistéte, ze motor je

vypnuty a Zadné jeho souédasti se nepohybuiji. Rozpojte kabel zapalovaci sviéky
a odstraiite jej.

/\ POZOR! Pokud si nejste jisti, jak provédét Gdribu, obratte se na nage distributory,

prosim.

/\ POZOR! Pouzivejte pouze nase stanovené ndhradni dily.

5.1. PLAN UDRZBY - KROKY PRED PROVOZEM

Pfed spusténim motoru provedte ndsledujici kroky pfed provozem:

Zkontrolujte hladinu moforového oleje a hladinu v palivové nddrzi. Zkontrolujte, zda nedosSlo k jakémukoliv
Gniku.

Zkontrolujte palivovou hadici na pfipadné praskliny nebo poskozeni. V pfipadé potteby jej vymérite.
Ujistéte se, Ze vzduchovy filtr je Cisty.

Odstrarite veskeré necistoty, které se shromazduji na generdtoru a okolo vyfuku a oviddacich prvkd. VoIné
necistoty odsfrafujte vysavacem. Pokud Spina pfilnula, pouZijfe mékky Stétec.

Zkontrolujte pracovni oblast na moznd rizika.

5.2. PO KAZDEM POUZITI

Po kazdém pouZziti postupuijte podle ndsledujiciho postupu:
¢ Vypnéte mofor;

Skladuijte generdtor na ¢istém a suchém povrchu.
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Po prvnich 5 Vlyménte olej.
hodindch provozu
Po 8 hodindch nebo | Odstrafuijte necistoty.

denng Kontrolujte hladinu oleje.
6 mésict (100 hodin | Zkontrolujte a vy&istéte vzduchovy filtr. (Castgj$i servis v mokrjch nebo pragnych
provozu) podminkéch.)

Vyméiite motorovy olej. (Cast&jsi servis v mokrych nebo pragnych podminkdch.)
Zkontrolujte mfizku vyfuku. V pfipadé potfeby ji vymérite.

Servis zapalovaci svicky.

Zkontrolujte vyfuk a lapag jisker

12 mésicd (300 VyGistéte filtr paliva. V pfipadé potfeby jej vymérite.

hodin provozu) Zkontrolujfe hadigku odvzdudnéni klikové skiiné na praskliny nebo poskozenti. V pfipadé
potfeby jej vyménte.

Odstrarite uhlik z hlavy vdice. Navstivte distributora.

Zkontrolujte a nastavte vzddlenost ventilu. Navstivte distributora.

Zkontrolujte vSechny armatury a spony. Navstivte disfribufora.

5.3. KONTROLA ZAPALOVACI SVICKY

* Sejméte vicko. Pofom vyjméte zapalovaci svicku.

*  Rozpojfe kabel zapalovaci svicky.

* Pred vyjmutim zapalovaci svicky ocistéte oblast okolo jeji pfiruby, aby
nedoslo k vniknuti necistot do motoru.

* Vlozte kli¢ na zapalovaci svicku otvorem na vnéjsi strané krytu. Ofocte
klicem proti sméru hodinovych rucicek.

* Zkontrolujte, zda nedochdzi ke zméné barvy a odstrarife uhlikové
usazeniny z elekirody pomoci draténého kartdce.

* Zkontrolujte vzddlenost elekirod a pomalu ji dle potfeby nastavte na 0,7
-0,8 mm. Znovu namontujte zapalovaci sviCku a utdhnéte ji momentem
20,0 Nm.

*V pfipadé opotfebeni zapalovaci sviCky ji vyménte pouze za odpovidajici
ndhradni dil. Zapalovaci svicka by se méla ménit kazdy rok.

* Znovu pfipojte kabel zapalovaci svicky.

* Nasadte kryt zapalovaci svicky a poté vicko.

, [Lreem Standardni zapalovaci svicka:
‘ E6TC/E6RT/BPR6HS
Mezera zapalovaci sviéky:
0,7-0,8mm
Utahovaci moment zapalovaci svicky:
20,0 Nm
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5.4. NASTAVENI KARBURATORU

Karburdtor md nizké emise a je vybaven neregulovatelnym ventilem pro smés volnobéhu. Je-li nutnd Gprava,
obratte se na autorizovaného prodejce, prosim.

5.5. VYMENA OLEJE

« Umistéte generdtor na rovny povrch.

 Spustte generdfor na nékolik minut, dokud neni motor teply. Vypnéte generdtor.

 ViySroubuijte Srouby a potom odstrarite kryt vnéjsiho plaste.

e Vlyjméte mérku klikové skiing.

« Umistéte olejovou misku pod motor. Naklopenim generdtoru z néj vypustte pouZzity olej. VyCkejte na dpiné
vypusténi oleje.

« Umistéte generdtor opét na rovny povrch.

 Opatrné dolijte olej pro tyfdobé motory (SAE 10W-30) az se vyprdzdni nddoba. Hiadina oleje musi
dosdhnout vnéjsiho okraje otvoru pro dolévani oleje (otvor pro mérku klikové skfing).

« Cistym hadrem offete vedkery rozlity olej.

e Zasurite mérku do klikové sking.

Znovu namontujte vnéjsi pldst a utdhnéte Srouby.

Doporuéeny motorovy olej: SAE 10W-30
Doporuéeny stupein motorového oleje: Typ API Service SE nebo vySsi kvalita motorového oleje.
Objem pouzitého oleje: 0,35

/A POZOR!
Pfi dolévani oleje generdtor nenakldnéjte. Mohlo by dojit k pfepinéni, které by mohlo
poskodit motor.

/\ POZOR!
Zajistéte, aby do klikové skfiné nevnikla zadnd nedéistota.
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5.6. VZDUCHOVY FILTR

Spinavy vzduchovy filir zkracuje Zivotnost motoru, zt&Zuje start

motoru a snizuje vykon generdtoru. Vyménuite jej kazdy rok.

* Projeho Cisténi odstrarite Srouby a pak vyjméte vnéjsi pldst.

* VlySroubuijte Srouby a odstrarite kryt vzduchového filtru.

* \lyjméte pénovou vioZku.

 Pénovy vlozku omyjfe v rozpoustédle a nechte ji uschnout.

* Na pénovou vlozku nalijte malé mnozstvi oleje, pak jej
vymackejte, ale nesnazte se vymdcknout nadbytecny olej.
Pénovd viozka by méla byt vihky, avSak nemél by z ni kapat olej.

e VloZte p&novou vlozku zpét do pouzdra vzduchového filtru.

/\ POZOR! Nespoustéjte generdtor bez pénové vlozky vracené do filtru, nebot by mohlo
dojit k nadmérnému opotiebeni pistu a vdice.

5.7. KONTROLA VYFUKU A LAPACE JISKER

« Zkonfrolujte vyfuk na trhliny, korozi nebo jind poskozeni

* ViySroubuijte Srouby a potom odstrarite kryt vnéjsiho plaste.

« Uvolnéte Sroub, potom odstrarite vi¢ko vyfuku, mfizku a lapag jisker.

*  Zkontrolujte mfizku vyfuku a lapag jisker zbavte usazenin uhliku. Tyfo usazeniny odstrante kartdéem.

* Zkonfrolujte miizku vyfuku a lapag jisker na moznd poskozeni. Je-li nutné, nahradte je nasimi ndhradnimi dily,
které jsou navrzeny specidiné pro tento generdtor.

» Namontujte zpét lapag jisker. Viyrovnejte lapag jisker s ofvorem v frubce vyfuku.

» Namontujte mfizku a koncovku vyfuku.

e Znovu namontujte vnéjsi plast a utdhnéte Srouby.
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/A VAROVANI: Nedotykejte se horkych ploch tohoto generdtoru.

¢ Vénujte zvySenou pozornost flumici vyfuku, véici a dalsim ¢astem motoru, nebof mohou byt velmi horké.
* Pred dofykem nechte horké sougdsti generdtoru vychladnout.

5.8. FILTR PALIVOVE NADRZE

« P ¢isténi odstrarite vicko palivové nddrze a filtr.
e Filtr vyGistéte benzinem.

e Offefe filtr Cistym hadfikem.

¢ Namontujte filir zpét na misto.

¢ Nasadte vicko palivové nddrze.

5.9. PALIVOVY FILTR

« Pro ¢isténi odstrarite Srouby, odstrarite vnéjsi plast
a vypusfte palivo.
e Zvednéte a pridrzte svorku, poté vyjméte hadici z nddrze.
¢ Vyjméte palivovy filtr.
« Filtr vyGistéte benzinem.
« Filtr offete ¢istym hadfikem a vrafte je zpét do nddrze.
» Namontujte hadici a svorku.
¢ Oteviete palivovy ventil. Zkontrolujte jej na mozny dnik.
 Znovu namontujte vnéjsi pldst a utdhnéte Srouby.

5.10. SKLADOVANI

Chcete-li chrdnit generdtor pfed poSkozenim béhem dlouhodobého skladovdni, provedte ndsledujici preventivni
opatteni, prosim:

5.11. EXTERIER

« Qdstrante veskeré necistoty, které se shromazduji na generdtoru a okolo vyfuku a oviGdacich prvkd. VoIné
necisfoty odsfrafujte vysavacem. Pokud Spina pfilnula, pouZijfe mékky Stétec.

* Zkonfrolujte ofvory pro chlazeni vzduchem. Odstrarite veSkeré negistoty.

 Skladujte generdtor v interiéru a pouZzivejte ochranny kryt, aby byl chrénén pfed prachem.

5.12. PALIVO

¢ Pro kratkodobé skladovdni priddveijte stabilizdtor paliva. Zabrdnite tak starému palivu v usazovdni kysliku
a gumy v palivovém systému a karburdtoru.
¢ Pred dlouhodobym skladovénim vypustte palivo z generdforu.
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5.13. MOTOR

Vlyjméte zapalovaci svicku. Do otvoru pro zapalovaci svicku nalijfe asi 1 1Zici motorového oleje SAE T0W-30

a znovu namontujfe zapalovaci svicku.

Pri tfipolohovém spinadi v poloze ,VYPNUTO" nékolikrdt zatdhnéte startovaci $nidru, abyste pokryli stény vdlcd
olejem.

Pomalu tdhnéte startovaci $ndru, dokud necitite ndrlist komprese v motoru (citite-i odpor). Motor nechte

v tomto sfavu. Zabrdnite tak vzniku koroze na sténdch vdicd.

5.14. JAK VYPUSTIT PALIVO

Ttipolohovy piepina¢ prepnéte do polohy ,VYPNUTO".

Demontuijte vicko palivové nddrZe a filtr palivové nddrze.

PouZijte sifon pro pre¢erpdni benzinu z generdtoru do bezpecné nddoby na benzin.

Otiete veskeré rozlité palivo ¢istym hadrem.

Spustte motor generdtoru a nechte ho béZet, dokud se nezastavi a nevycerpd veskeré zbyvajici palivo. BEhem
tohoto procesu nepfipojuijte elektronickd zafizeni ke generdtoru.

Vypustte palivo z karburdtoru uvolnénim vypoustéciho Sroubu na plovouci komoie karburdtoru.
Tripolohovy piepina¢ prepnéte do polohy ,VYPNUTO".

Utdhnéte vypoustéci Sroub.

Znovu namontuijte vnéjsi pldst a utdhnéte Srouby.

Po Gplném ochlazeni motoru otoéte odvzdushovaci ventil palivové nddrze do polohy ,VYPNUTO".
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6. ODSTRANOVANI ZAVAD

N

Hlavni zelend kontrolka stfidavého

Problém Pficina Regeni
Generdtor béZi, ale | 1. Jisti€ stejnosmérného napétije v poloze | 1. Pfepnéte jisti¢ stejnosmérného napéti
nedoddvd vykon. NYPNUTO". do polohy ,ZAPNUTO"

Motor vypnéfe a znovu jej spustte.

béhem provozu
se zastavuje nebo
se spusti a nebézi
hladce.

o~ wWN

NYPNUTO”

Zaneseny vzduchovy filfr

Ucpany palivovy filtr

Doslo palivo nebo nekvalitni palivo
Kabel zapalovaci svicky je odpojen od
zapalovaci svicky

(S L e ol

2.
napéti nesviti. 3. Zkontrolujte a opravte

3. Spatné spojent 4. Zkontrolujte a opravte

4. Vadnd sada kabell 5. Pripojte zafizeni, které funguje sprévné

5. Pfipojené zafizeni je vadné 6. Obratte se na servisni oddéleni

6. Zdavada v generdtoru
Motor béZi dobfe 1. Zkrat v pfipojeném zafizeni 1. Odpojené zafizeni
bez zdtéZe, alepo | 2. Generdtor je pretizen 2. Vizstr. 17 ,NepfetéZujte generdtor”
pfipojenti zGtéze 3. Ucpany palivovy filtr 3. Vycistéte nebo vyménte palivovy filtr
zpomaluje 4. Otdcky motoru jsou piili§ nizké 4. Obrafte se na servisni oddéleni

5. Zkratv generdtoru 5. Obrafte se na servisni oddélenf
Motor se nespust, |I.  Tipolohovy pfepina¢ nastaven na 1. Ofodte prepinag do polohy ,SYTIC”

a pofom zatdhnéte za startovaci $ridru.
VyGistéte nebo vymérite vzduchovy filtr
VyGistéte nebo vyméfite palivovy filtr
Vlyméiite palivo

Znovu pripojte kabel zapalovaci svicky.
VyGistéte nebo vymérite zapalovaci

Karburdtor béZi na pfili§ bohatou nebo
chudou smés

6. Spatnd zapalovaci svigka svicku

7. Vodav palivu 7. Vlypustte palivovou nddrz a vymeérite

8. Nadmérné pouziti syfice palivo

9. Nizkd hladina oleje 8. \lypnéte syti¢

10. Zaplaveni motoru palivem 9. Zvyste hladinu oleje.

IIl.  Chybné zapalovdni 10. PoCkejte 5 minut a opét protocte motor

11. Obrafte se na naseho prodejce

Motor nemdvykon | 1. Generdtor je prefizen 1. Viz sir. 17 ,Nepfetézujte generdtor”

2. Ucpany palivovy filir 2. Vycistéte nebo vyménte palivovy filir

3. Zaneseny vzduchovy filfr 3. Vyménte vzduchovy filtr

4. Motor potfebuje servis 4. Obratte se na servisni oddéleni
Motor se rozbihd 1. Syti byl vypnut piilis brzy 1. Upravou sytiée nastavte rovnomémy
nebo zajikd 2. Ucpany palivovy filtr chod motoru

3.

VyGistéte nebo vyménte palivovy filtr
Obratte se na servisni oddéleni
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7. TECHNICKE PARAMETRY

Model €. FZ1 4020 BI
Typ Invertor
Jmenovity kmitoget 50 Hz 60 Hz
Jmenovité napéti 220V, 230V, 240V 1M0V/120V
Maximalni vykon 1,8kW
Jmenovity vykon 1,6kW
Generator Ucinik 1,0
Kvalita vystupu stfidavého napéti 1S08528 G1
THD <3 %
Hladinu hluku v dBA ve vzdélenosti 7 m 58 - 60 dBA
Vystup stejnosmérného napéti 12V/8A
Ochrana stejnosmérného napéti Ochrana nikoliv pomoci pojistky
proti Stfidavé napéti Pretizeni regulatoru otacek
pretizeni Rizeni procesu ochrany
Motor DJ148F
Typ motoru Jednovalcovy, Ctyfdoby, chlazeny naporovym
vzduchem, OHV
Objem 80 cm®
Motor Typ paliva Bezolovnaty benzin
Objem palivové nadrze 451
Neomezena doba provozu (pfi 4h
jmenovitém vykonu)
Objem palivové nadrze 350 ml
Model svicky ¢. E6TC E6RTC
Rezim spousténi Startér se Sndrou
Souprava Délka, Sitka, vyska 499 x 285 x 455 mm
generatoru
Cista vaha 21 kg

5 FIELDMANN

FZ14020BI




Schémata 23 m

8. SCHEMATA

S

Aoy weibelq BuLim-s| : i i < »
oney 10 BULIMS1006294 oo frorony s
M 0052 WINOMAA WINTYWIXYN _\.\/_ 3_ alg0 0jpIY
V M 0002 WINOMAA WALIAONIAI 3S N N —
HOLYH3INID AAOHOLHIANI ANSONIHd H H
i J0jo :
5
Bz A | Blla/gusnis) | MY o ._. 2 5 m
'~ = 5
BUBOZ [5) BUSAISY o E . . /—\“ 4\ 4\ J\
o — g
enq M epag 19 L
afel0 ﬂ n ﬂ _M OMvVel g
eipowopers | g1 | epow | ng DylO4UOY CEE S :
enqeue | wa | eueniegepauy wug | erozueo | o CC v
eus|az/eniz | 9/A epauy ig guisg g JinudAn gould: [l gevelr @
R » 7 uoopdo
. .
h
Jaund 1o0pDIAQ r*\ J\ J\ f_\
nyaqoujon gouidald .
) oMy > TNV
" i nzonoid DyjoLuOY| ) —omvzzTe D 5 oMY
< _|® Aponoz pyjosuoy] w IMVIT 8 W ...allu = O
3 - YT = [ IMYITE
m J £
s D
@ f—D v omvot &
TAWET AZA TRV A7K
luguwezn
mTN = L LA ALSE] ~ .
10JDIBURY
oSOz DROYS Y >
oAojodoz Arojeinbio TRVYH © TRV E

TRV e

AW | i
oMYeL & _|_

omvYr 'y

i

L}

JNUIA JUADIH

nuoyAn
OuIoIPY HNUIA

ligdou
oupusgwSOUlols
wnup

AVOD K

A

- CTYRTAKTNI MOTOR

Y G

SLUZE

)BS

0

N

0

NERAT

INVERTOROV




24

0/9Y weibeiq bulim™s1005294

M 00SZ WINOXAA WINTYWIXVYIN
V M 0002 WINOMAA WALIAONINF 3S
HOLYHINIO AAOHOLEIANI ANSONIY

Juprojodoz

— 1

Jojow Anoxouy

]

afejo ojp1) nm

XS

oMo

DA,

=
b« @ z T
enz A | Bllg/eusAIsl | WY F . |&@
Y 0O\ : g
eusjez 9 eusnia Nl T =
e -
EE E = ‘
elq M epas 19 EY N * 2 f_\ J\
Bipow 8pAs | g7 gapow ng olo0 m n m _m TRTEE
oY[01UOY
elq/euise [ e | eusaeg/epauy |yug | eaozueo | O n n n n YT .
euspdZ/eInNiZ | /A epauy 19 guis g ﬂ ﬂ n ﬂ Pl ) )
JnudAn gouidg| r r URYEL TE
1uprojodoz
— | — —
.
nyagou|on goulde)d
|aund jopppjAQ
I |} d
| | —a = —oprrr— - 7 R )
— = OMVLL 18 = = TJAVIE ANUIA JUADIH b
nzonold DY|OLUOY m
-
ApDADZ D¥0LjUOY |u UMvie T8 |w m - o amwery
I LAt T - *
m H%H_ = =) TMYeI &
- "
- - 1
]
@ > MY .
DMYFT AL DAPET  ASL
luguusaz)
~
_ m @ oMY M TRV R 3 . .
DYANSDZ 104205
N puY
DAOYS ¥ P LO#CL@C@@
L
9onojpdoz Arojainbiy LS| DAY § - _
* L]
asn
-
MEDH._B ol p— | MY TTH e ImyT
.
ol wnun
J0jpinBay
oY oy g / Lk i -
+ . .

arden

FIELDMANN

Home & 6

&



FIELDMANN

Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobne ¢islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoZi prodané spotrebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti.. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji v3ak do konce zdru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéreni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho Fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivod dodrZeni hygienickych
predpisi neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluZuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
pirevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mZiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rugnilist, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. ..).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotiebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, poufiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozenivyrobku v disledku zanedbané nebo ne-
sprévné tdrzby m poskozeni vyrobku zplisobené jeho
znediSténim, nehodou a zasahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody....) m vady funkénos-
ti vyrobku zplsobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostredi, otfe-
sy....)mposkozeni, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m piipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech lisi od tdajti uvede-
nych navyrobkum pipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho isla nebo zaru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované udaje v dokladech. ...)
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Zarucné podmienky

Preddvajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujtci uplatnit bud' u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zarucnej doby. Kupujtci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklama¢ného procesu sa prijima
iba kompletny a z dévodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zérucné doba predlZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlci je povinny preukdzat svoje préva
reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zarucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éinesprav-
nejinstaldcie, pouzitie vyrobku vrozpore snavodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku pouzitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej Gdrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zésahom vyssej
moci (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, népini, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysokeé teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku sposobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujuci pri re-
klamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
Gidaje v predlozenych dokladoch lidia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujuci preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tdaje v dokladoch. . .)

FAST CR, a. .
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Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
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Jotallasi jegy
A terméj( gyartéja: FAST (R, a.s. (Cernokostelec-
k&1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszdg)

A FAST Hungary Kft. (2045 Torokbélint, Dulécska
u. 1/a) mint a termék magyarorszagi importdre a j6-
talldsi jegyen feltiintetett tipusd és gyartasi szamd
késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok szamara az
alabbi feltételek szerint:

AFAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozds vagy
annak megbizottja végzi, az iizembe helyezéstdl
szamitott 24 hénapig tartd idétartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotdrészeire és tartozékaira
(pl. akkumuldtor) a jétallasi id6 a termék dtadasatol
szamitott 12 hénap.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel, a vdsarlastol
(iizembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasnal, illetve a jétallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kbzvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. hénapig kizérlag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztdi szerzddés
megkotését bizonyitottnak kel tekinteni, ha a fo-
gyasztd bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarléinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi id6n
beliili meghibdsodas esetén a fogyaszté - valaszta-
sa szerint - (i) a hibds termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jtal-
lasra kotelezettnek a fogyasztd altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem vdllalata, vagy e kitelezettségének megfeleld
hatdriddn beliil, a fogyaszté érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tdshoz vagy kicseréléshez fizdé érdeke megsziint,
akkor a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibét a kotelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy méssal kijavittathatja vagy elallhat
a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyaszté a valasztott jogardl mésik-
ra térhet at. Az attéréssel okozott kdltséget koteles
a jotallasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a j6tallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyaszté a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésobb
a felfedezéstdl szamitott 2 honapon beliil koteles a
hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotallasiigény kizérdlag a jotallasi
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hatériddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jo-
talldsra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hatarid6ben nem tesz eleget, a jotallasi igény
a fogyaszté erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 hdnapon belil
akkor is érvényesithet birdsdg eldtt, ha a jotalldsi
id6 mér eltelt. E hatdridd elmulasztdsa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotéllds kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormédnyrendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibasoddsa
miatt a vasdrlastol (izembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vallalkozas nem hivat-
kozhat arénytalan tobbletkdltségre, hanem kteles
atartos fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodds a rendeltetésszer( haszndlatot aka-
dalyozza. Kijavitas esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jotallasra kotele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtrténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-nal sdlyosabb, vagy tomegkozle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szllithatd
fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el — és
visszaszéllitasrol a j6tallas kitelezettje, vagy —a ja-
vitdszolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitészolgdlat gondoskodik.

Nem szdmit bele a j6tallasi id6be a kijavitasi iddnek
az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem
tudja rendeltetésszerden haszndlni. A jotallasi idd a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitas kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében Gjbol kezdddik.

Nem tartozik j6talls ald a hiba és a jotalldsra kite-
lezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
valé tadasat kovetden keletkezett, igy példdul ha
a hibat m nem rendeltetésszerii hasznalat, haszna-
lati tmutatd figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
széllitds vagy tarolds, leejtés, rongalas, elemi kdr,
késziiléken kiviilall ok (pl. haldzati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozasa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozds, nem hivatalos szerviz éltal
végzett szakszer(itlen javitas m fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkék elmulasztdsa m nor-
mal, természetes elhaszndlddasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszeri kopasnak tu-
lajdonithatd meghibasodas okozta. A jotallas a fo-
gyasztd jogszabalybdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykonyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozéssal fel-
meriild, fogyasztévédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztdi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett mikodd békéltetd testiilet el-
jérasat is kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
[sipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania
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Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktocer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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PROHLASENI O SHODE

Vyrobce:

FASTCR, a.s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika
DIC: CZ26726548

Produkt/znacka: INVERTOROVY GENERATOR / FIELDMANN

Typ/model: FZI 4020Bi )
AC (STRID.) VYSTUP: 230-240 VV~, 50 Hz, DC (STEJNOSM.) VYSTUP: 12V, 8 A

Tento produkt spliiuje poZadavky niZe uvedenych smémic a predpisu:

Smérnice Rady ES 2006/42/ES pro strojni zafizeni

Smérnice ES pro elektromagnetickou kompatibilitu EMC 2014/30/EU

Smérnice ES 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych Idfek v elekrickych a elektronickych
zafizenich 2011/65/EU

anorem:

EN 12601:2010

EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007

Oznaceni CE: 16

Misto vyddni: Praha Jméno: Ing. Zdenék Pech
Predseda predstavenstva

Dafum vyddni: 1. 4. 2017 Podpis:
AST easrenas @ /_)
Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany
1C0: 26726548 tel. +420/ 323 204 111 %Q&

DIG: 226726548 fax: +420/ 323 204 110

ID: 26 72 65 48, CZ-26 72 65 48

Banka: Komeréni banka Praha 1, & 0. 89309011/0100, Ceskd spofitelna Praha 4, &. . 2375682/0800,

€SOB Praha 1, &. 4. 8010-0116233383/0300
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